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Pavoisement du pont du Mont-Blanc 

Bunting of the Mont-Blanc Bridge 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
Département de la sécurité et des sports 
(DSSP) 
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Informations utiles / Useful informations 

 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 
 
 

Le pont du Mont-Blanc est composé de 24 mâts (12 de chaque côté).  
 

The Mont-Blanc Bridge consists of 24 masts (12 on each side). 
 

Procédure / Process 
 

Toutes les demandes d’inscription de pavoisement doivent être adressées par écrit au service 

logistique et manifestations (LOM), respectivement à l’unité du matériel de fêtes (UMF), au 

moyen du formulaire ad hoc que vous trouverez sur le site internet de la ville de Genève. Lors 

de cette inscription, il vous est demandé de présenter une maquette des drapeaux souhaités 

afin d’obtenir l’accord du Conseil administratif, comme stipulé à l’art. 2 alinéa 2 et 3 du 

règlement relatif au pavoisement du pont du Mont-Blanc (LC 21 382). 

 

All requests must be submitted in writing to the Logistics and Events Service (LOM), respectively 

to the Party Material Unit (UMF), with the appropriate form that you will find on the website of 

the City of Geneva. When applying, it is requested to provide a model of the flags desired in 

order to get the agreement of the administrative Council, as stated in Art. 2 paragraph 2 and 3 

of the Regulation related to the bunting of the Mont-Blanc Bridge.     

 
Fabrication / Manufacturing 

 

Les drapeaux doivent être fabriqués en tissus ou nylon. 
 
Flags must be made with tissue or nylon. 
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Dimension / Size 
 

La dimension des drapeaux à hisser est de 3x3 mètres. 
 
The size of the flags is 3x3 meters. 
 
                                                                      300 cm 

 
 
 
 
 
 
 
 

 
      
             300 cm 

 
 
 
 
 
 
 
 

Système de fixation / Hanging system 
 

Les drapeaux sont fixés par des mousquetons disposés sur la longueur de celui-ci. 
 
Flags are attached by carabiners which are located on the length of it. 
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Disposition / Placement 
 

L’alternance pour la présentation des drapeaux sur le pont est la suivante :  
 
The alternation for the presentation of flags on the bridge is : 

 Rive droite / Right bank 

 
 
                                                                                                       
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  
 Rive gauche / Left bank  
Coordonnées / Contact details 

Service logistique et manifestations (LOM) 

Unité du matériel de fêtes (UMF) 

Rue François-Dussaud 10 

1227 Les Acacias 

Téléphone  : 022 418 42 88 

Fax  : 022 418 42 12 

E-mail  : matfetes@ville-ge.ch 

Horaires  : lundi-vendredi 08h00-11h00/13h00-15h00 

http://www.ville-geneve.ch/administration-municipale/departement-environnement-urbain-securite/services-municipaux/service-logistique-manifestations/item/service/service-logistique-et-manifestations/
mailto:matfetes@ville-ge.ch

